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Tiivistelma

Kasikirja ja sen paivitysversio saivat tekijanoikeussuojaa. Kappaleiden val-
mistaminen kasikirjan muunnelmasta muuhun kuin yksityiskayttoon vaati te-

kijanoikeuden haltijoiden suostumuksen.

LAUSUNTOPYYNTO

1.

Hakijat ovat pyytaneet tekijdnoikeusneuvostolta lausuntoa kasikirjan teki-
janoikeuslain vastaisesta kaytostd. He ovat kertoneet kehittdneenséd Move! —
ohjelmakokonaisuuden yhdessa kolmannen henkilén kanssa. He ovat myos
kolmestaan kirjoittaneet Move! -ohjelmakokonaisuus. Kasikirja -otsikoidun
kirjan (my6hemmin Kaésikirja). Kasikirjaan siséltyvan menetelman viimeksi
esitetty versio on kuvattu teoksessa v. 2013. Tekijat ovat kolmisin jatkaneet
tyoskentelya tavoitteenaan saada aikaan vuoden 2013 kasikirjasta péivitetty
versio. Késikirjan vuoden 2018 péivitystekstissa ei ole ollut tarpeen muuttaa
kasikirjan sisaltod kokonaisuudessaan. Akkreditointityéryhmaé on arvioinut
kasikirjan paivitysluonnoksen vuonna 2018.

Hakijat kysyvét ensiksi, saavatko Move! -ohjelmakokonaisuuden késikirja
ja sen paivitysluonnos tekijanoikeudellista suojaa? Move! -ohjelmakokonai-
suus on vuodesta 2001 alkaen kolmen henkilon tyéryhmén kehittdmé, vuo-
sien mittaan laajentunut modulaarinen tydskentelymenetelma eri tilanteissa
esiintyvén vakivaltaisen kéyttdytymisen puheeksi ottoon ja hoitoonohjauk-
seen. Ohjelmakokonaisuus, sen kasikirja ja siihen liittyvd muu materiaali ei-
vat olisi voineet syntyé eivétka kehittya nykyiseen muotoonsa ilman moni-

puolista ja pitkaaikaista kehitys- ja kirjoitustyoté.



Toiseksi, onko vastapuolella ollut oikeus lainata ja muokata alkuperaista ai-
neistoa ilman tekijoiden lupaa. Vastapuolten MOVE! tyokirja-nimell& otsi-
koitu kirja (mydéhemmin Tyokirja) siséltdd kansilehtineen yhteensa 89 sivua.
Suurin osa tyokirjan tekstista on peraisin Késikirjan vuoden 2018 péivitys-
luonnoksesta. Lainaukset ovat enimmékseen sanasta sanaan identtisia alku-
peréisen tekstin kanssa. Joitakin lainauksia on muokattu, usein niin, etté tau-
lukkona tai kuviona esitettyjé ajatuksia on muutettu lausemuotoon, joitakin

lauseita ja kappaleita on jatetty pois ja eréité otsikoita muutettu.

Tyokirjassa on lainattu sellaisenaan tai vahaisin, edelld kuvatuin muutoksin
paivitysluonnoksen alkuperaisté tekstid lausuntopyyntdon oheistetun vertai-
lutaulukon mukaisesti. Vastapuolten tekemia lisdyksia Tyokirjassa on va-
han, vain joitakin sivuja eiké niista ilmene heiddn omaan ajatteluunsa perus-
tuvaa aiheen kehittelya. Vastapuolet eivét ole pyyténeet eivatkd muutenkaan

saaneet suostumusta alkuperéisen aineiston muokkaukseen.

Kolmanneksi, onko vastapuolilla ollut oikeus esittdd muokkaamansa ai-
neisto koulutustilaisuudessa ja levittaa sita sahkoisessa muodossa. Rikosseu-
raamusalan koulutuskeskuksen 5.5.2020 jarjestdman koulutustilaisuuden
osanottajamaard on ollut 29. Tilaisuus on jarjestetty videoyhteydella. Ai-
neisto, jota lausuntopyyntd koskee, on jaettu 29 osanottajalle séhkdpostitse.

Neljanneksi, ovatko vastapuolet ilmoittaneet alkuperéisen teoksen tekijat
hyvan tavan mukaisesti. He ilmoittavat Tyokirjan kansilehdelld olevansa
tyokirjan tekijoitd. Vastapuolet kertovat tyokirjan johdannossa, ettd Tyokirja
olisi koottu vuoden 2013 Késikirjasta. Tosiasiassa Tyokirja on koottu kasi-
Kirjan paivitysta varten laaditusta luonnoksesta. Vuoden 2013 Kasikirja mai-
nitaan lahdeluettelossa virheellisessé kirjoitusasussa. Muuten Tyokirjassa on
satunnaisia l&hdeviitteita ja lukijan on mahdoton tietdd, mika on lainattua ja
mik& muuta. Vastapuolet eivat ole olleet mukana Move! -ohjelman kehitté-
misty0ssa eivatkd ole voineet vaikuttaa ohjelman kehittdmisessa tehtyihin

ratkaisuihin.



Viidenneksi, onko vastapuoli loukannut alkuperaisen teoksen kirjallista ar-
voa tai teoksen ja sen kuvaaman menetelman omalaatuisuutta. Move! -oh-
jelmakokonaisuus on sellaisenaan kayttotilanteisiin joustavasti soveltuva
menetelma eikd sen muunteluun silla tavoin, kuin vastapuolet kuvailevat,
ole ilmennyt kayttotilanteissa havaittua tosiasiallista tarvetta. Osa alkuperéi-
sen Kaésikirjan lomakkeista on jatetty Tyokirjassa pois, mika heikent&& oh-
jelman toteuttamisessa oleellista modulaarista rakennetta ja loppuunsaatta-

mista.

Kuudenneksi, ovatko vastapuolet kayttaneet sellaista teoksen nimed, etta
vastineenantajien tyokirja voidaan helposti sekoittaa alkuperdiseen Kasikir-
jaan ja sen paivitysluonnokseen. Tyokirjassa on Move! -ohjelman nimen
Kirjoitusasu siten, ettd alkuperéisen teoksen nimen Kirjoitusasun asemesta on
kaytetty suuraakkosia. Kirjoitusasu ei muuta &&nneasua. Nimikkeet Tyokirja
ja Késikirja ovat l&hella toisiaan, mutta kuitenkin eri kasitteita.

VASTINEET

10.

Tekijanoikeusneuvosto on varannut Tyokirjan tekijéille mahdollisuuden an-
taa asiassa vastine. P on kertonut tavanneensa loppusyksysta videopalave-
rissa kirjan tekijoista L:n ja O:n, lisaksi palaverissa oli 1asn& toinen Tyokir-
jan tekijoista, B. Move! -ohjelma ei ollut mennyt akkreditoinnissa lapi ja sen
paivittdminen oli kesken. Palaverin lopputuloksena sovittiin, ettd L, B ja
vastineenantaja jatkavat paivitystyotd, jotta ohjelma saadaan asianmukai-
sesti pdivitettynd eteenpdin. L oli vastineenantajan késityksen mukaan halu-
kas tekemaan paivitysta, mutta epéili olisiko hanelld sithen mahdollisuutta

tyokiireiden takia. Jossain vaiheessa prosessia han vetaytyikin tapaamisista.

Siind vaiheessa vastineenantaja P sopi B:n kanssa jakavansa alkuperdisen
Kaésikirjan osat puoliksi ja kumpikin laati sen jalkeen oman osansa ja vélissa
he tapasivat ja paivittivat tilannetta. VVastineenantaja sai lahiesimieheltaan
etatyoluvan Kirjoitustyota varten. O:ta, joka on yksi alkuperdisen Kasikirjan

ja sen paivitysluonnoksen laatijoista, vastineenantaja tapasi useita kertoja



prosessin aikana ja sai hénelté aina kannustavaa palautetta. Vastineenantaja
on ymmartanyt tekevansé virkamiehené hanelle osoitettua tyotehtavaa. Teh-
tdvanannossa on ollut alun perin l&sna kaksi alkuperdisen Kasikirjan laati-
jaa, joten vastineenantaja ei kokenut tai ymmartényt, etta hanen olisi tullut
olla henkilokohtaisesti yhteydessa eldkkeelld olevaan virkamieheen, joka on
alkuperaisen Kasikirjan kolmas tekija.

11. B on kertonut alkaneensa laatia kyseessa olevaa Tyokirjaa tytnantajansa V
ry:n seké yhteistyokumppanina toimineen Rikosseuraamuslaitoksen pyyn-
nosta ja tehnyt sité tyotehtavanad. Han oli saanut tydtehtavan 2018 kaydyssa
neuvottelussa, jossa paikalla oli Rikosseuraamuslaitokselta D, L, P sekd V

ry:sta hanen lisdkseen O.

12. Véhén tdman jalkeen han tapasi vield O:n, L:n ja P:n. Tdssa yhteydessa han
sai L:1ta sdhkoisessda muodossa muistitikulta materiaalin. Tdma materiaali
sisdlsi my0s oikoluetun version, johon oli kommentteina tehty muokkauksia
aiemmin mainittuihin puutteisiin liittyen. Vastineenantaja tulkitsi materiaa-
lin luovuttamisen aikaisimmin hénelle annetun ty6tehtéavan osalta luvaksi

muokata materiaalia.

13. Tyokirja perustuu Kasikirjaan, joka tuodaan esille esipuheessa. Tyokirjaa on
kaytetty ainoastaan 5.5.2020 pidetyssa Rikosseuraamuslaitoksen Koulutus-
keskuksen koulutuksessa. Koulutukseen osallistuneet ovat olleet Rikosseu-
raamuslaitoksen virkamiehid. Koulutuksessa my®s tuotiin toistuvasti esille,
etta Tyokirja ei korvaa Kasikirjaa. V ry ei ole saanut kyseessé olevasta kou-
lutuksesta taloudellista etua.

TEKIJANOIKEUSNEUVOSTON LAUSUNTO

14. Tekijanoikeuslain (404/61) 55 §:n mukaan tekijdnoikeusneuvosto antaa lau-
suntoja tekijanoikeuslain soveltamisesta. Naiden lausuntojen luonne ei ole

sitova.



Kirjallisen materiaalin tekijanoikeussuojan arviointi

15.

16.

17.

18.

Tekijanoikeuslain 1 §:n 1 momentin mukaan silla, joka on luonut kirjallisen
tai taiteellisen teoksen, on tekijanoikeus teokseen. Saannoksessa mainitaan
esimerkkind suojatuista teoksista muun muassa selittdva kirjallinen esitys.
Tekijanoikeus suojaa seka teosta kokonaisuutena etté sellaista teoksen osaa,
jota muusta teoksesta irrallaan tarkasteltuna voidaan pitéé tekijansa luovan

tyén omaperaisenda tuloksena.

Tekijanoikeussuojaa saadakseen kirjallisen tuotteen on yllettédva teostasoon
eli ylitettava teoskynnys. Talla tarkoitetaan sit4, etté kirjallisen tuotteen tu-
lee olla tekijénsa henkisen luomistyon itsendinen ja omaperdinen tulos. Rat-

kaisu teoskynnyksen ylittymisesta tehd&an tapauskohtaisella harkinnalla.

Tekijanoikeus suojaa vain teokselle annettua ilmenemismuotoa. Tekijanoi-
keus ei suojaa esimerkiksi teoksessa esitettavia tutkimustyon tuloksia, teori-
oita, tieteellisia 10yt0jd, teoksen sisaltdmia tietoja tai teoksen aihetta. Kuka
tahansa saa siten kirjoittaa esimerkiksi esitelmén samasta aiheesta. Tama
merkitsee myos sitd, ettd jos Kirjallisen teoksen siséltd koostuu yleisesti tun-
netuista tiedoista, teorioista ja opeista, vain ne teoksen osat, jotka on esitetty
omaperdisella ja yksil6llisella tavalla yltavat teostasoon ja saavat tekijénoi-
keussuojaa. Tekijanoikeus syntyy suoraan lain nojalla teoksen luoneelle luon-

nolliselle henkildlle tai henkilGille.

Euroopan yhteisdjen tuomioistuin katsoi 16.7.2009 antamassaan ratkaisussa
C-5/08 (Infopaq), ettd 11 sanasta koostuva ilmaisu voi saada tekijanoikeus-
suojaa, jos ilmaisu on omaperdinen, tekijdnsa henkisen luomistyon tulos.
Ratkaisussa C-145/10 (Painer), tuomioistuin katsoi, etta teos voi saada teki-
janoikeussuojaa, jos se on tekijansa henkisen luomistyon tulos siten, etté se
kuvastaa tekijan persoonaa ja siita kayvat ilmi tekijan vapaat ja luovat valin-
nat teosta tehtdessd. Kansallisen tuomioistuimen tehtdva on ratkaista lopulli-

sesti, ylittyyko teoskynnys.



19.

20.

21.

22.

Perinteisten kirjallisten teosten osalta teostasovaatimus usein tayttyy, silla
Kirjalliset tyot usein jo itsessadn ilmentdvat tekijansa persoonallisia, vapaita
ja luovia valintoja. Perinteisten kirjallisten teosten kohdalla tekijan vapaus
ei yleensé ole rajoitettu. Lyhytkin runo tai vaikkapa iskulause voi olla peri-
aatteessa tekijanoikeuden suojaama. Haarmann kéyttaa esimerkkind Eeva
Joenpellon romaanin nimed "Neito kulkee vetten p4alla"”, jota voitaneen pi-
taa siind maarin itsendisend ja omaperaisend, ettd teossuoja tulee sen koh-
dalla kysymykseen. Haarmann pitéé kuitenkin esimerkkiaén enemman poik-
keuksena kuin s&antoné: "Mita lyhyemmasta ilmaisusta on kysymys, sité to-
denndkoisempdd on, ettei se ylita niitd itsendisyyden ja omaperdisyyden
vaatimuksia, joita tekijanoikeussuojan saaminen edellyttdd" (Pirkko-Liisa

Haarmann: Tekijanoikeus ja lahioikeudet, Helsinki 2005, s. 70).

Tekijan yksinoikeuden piiriin kuuluu kappaleiden valmistaminen koko teok-
sesta tai sen tekijdnoikeussuojaa saavasta osasta ja koko teoksen tai sen teki-
janoikeussuojan piirissé olevan osan saattaminen yleison saataviin siten,
kuin tekijanoikeuslain 2 §:ssd sdédetdan. Sen sijaan teoksen aihetta, teemaa,
ideaa, periaatetta tai teokseen sisaltyvia tietoja ei suojata tekijanoikeudella.
Taten esimerkiksi Kirjallisessa teoksessa esitettyjen vaittdmien ja tietojen
asiasisalto jaa tekijanoikeussuojan ulkopuolelle, eikd niiden kayttdminen

kuulu teoksen tekijan yksinoikeuden piiriin.

Tekijan moraalisista oikeuksista saddetdan tekijanoikeuslain 3 8:ssa. Teki-
janoikeuslain 3 § 1 momentin mukaan tekijé on ilmoitettava hyvan tavan
mukaisesti, kun teoksesta valmistetaan kappale tai teos kokonaan tai osittain
saatetaan yleison saataviin. Sdanndksen 2 momentin mukaan teosta alkdon
muutettako tekijan Kirjallista tai taiteellista arvoa tahi omalaatuisuutta louk-
kaavalla tavalla, alkoonké sitd myoskaan saatettako yleison saataviin tekijéa

sanotuin tavoin loukkaavassa muodossa tai yhteydessé.

Tekijanoikeuslain 4 8:n 1 momentin nojalla silla, joka on k&&ntényt teoksen,
muunnellut sita tai saattanut sen toiseen kirjallisuus- tai taidelajiin, on teki-

janoikeus teokseen tuossa muunnellussa muodossa. Teoksen muuntelijan on



23.

24,

25.

saatava alkuperéisen teoksen tekijanoikeuden haltijan suostumus kappalei-
den valmistamiseen muunnelmasta muuhun kuin yksityisk&yttoon ja yleison
saataville saattamiseen. Jos alkuperéisteksti ei ylla teostasoon tai jos sen te-
kijanoikeus on lakannut, muuntelija voi vapaasti hyodyntaa tekemaansa

muunnelmaa.

Saadakseen tekijanoikeuslain 1 §:n mukaista suojaa on kadnnoksen tai muun
muunnelman ylitettdva teoskynnys eli taytettava itsendisyyden ja omaperéi-

syyden vaatimukset.

Muunnelman tekijan mahdollisuudet itsendisen ja omaperdisen teoksen ai-
kaansaamiseen ovat olennaisesti rajoitetummat kuin alkuperéisteoksen teki-
jan. Haarmannin mukaan kuitenkin esimerkiksi aivan sana sanalta, mekaani-
sesti tehty kaannos ei voi saada suojaa, silla itsendisyyden ja omaperaisyy-
den vaatimukset eivét talloin tayty. (Haarmann, Pirkko-Liisa: Tekijanoikeus
ja lahioikeudet, Helsinki 2005, s. 89-92)

Tekijanoikeuslain 51 8:n mukaan kirjallista tai taiteellista teosta ei ole lupa
saattaa yleison saataviin kdyttden sellaista teoksen nimea tahi tekijan salani-
mead tai nimimerkkid, etté teos tai tekija helposti voidaan sekoittaa aikaisem-

min julkistettuun teokseen tai sen tekijaan.

Analyysi ja johtopaatdkset tekijanoikeuslain kannalta

26.

Tekijanoikeusneuvostolla on ollut kdytettavissdan hakijoiden Kasikirja seka
sen paivitysversion tekstiosa ja vastineenantajien Tyodkirja. Hakijoiden Kasi-
kirja vuodelta 2013 seka sen paivitysluonnos vuodelta 2018 ovat yksiniteisi
kirjoja, jotka jakautuvat kahteen osaan. Yleisessd osassa 1 on tekstiosuus, ja
Tyoskentelymenetelmat - osa 2 koostuu padosin kyselylomakkeista seka nii-
den kayttoa taustoittavista ja ohjaavista tekstiosuuksista, joissa myos ohjel-
maa kuvataan vaiheittain. Yleisen osan paivitysluonnoksen teksti on 36 si-
vua pitka ja Tyoskentelymenetelmat- osa sisallysluetteloineen kattaa 96 si-
vua.



27.

28.

29.

30.

31.

Vastineenantajien Tyokirja on samoin yksiniteinen ja kahteen osaan jaettu.
Osan A, Teoreettinen viitekehys ja tyoskentelyn edellytykset tekstiosuus on
33 sivua. Osa B, tyoskentelyn perusteet kattaa teksteineen, lomakkeineen ja

sisallysluetteloineen 55 sivua.

Vastauksena ensimmaiseen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, etta
sen arvion mukaan seka Kasikirjan painos vuodelta 2013 seké& sen vuoden
2018 paivitysluonnos ovat tekijanoikeuslain suojaamia kirjallisia teoksia.
Tekijanoikeusneuvosto katsoo, ettd Késikirja paivitysluonnoksineen on il-
maisultaan niin itsenédinen ja omaperainen, etta se ylittad teoskynnyksen.
Kasikirjan tekijoilla on siten yksinoikeus madrata teostensa kayttdmisesta
niilta osin, kuin kyseessa ovat tekijanoikeuslaissa mainitut tekijén taloudelli-

set ja moraaliset yksinoikeudet.

Vastauksena toiseen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, ettd hakijat
ovat esittaneet vertailutaulukon Kasikirjan paivitysluonnoksen ja vasti-
neenantajien Tyokirjan valilla. Merkittava osa Tyokirjan tekstista on perai-
sin Késikirjan paivitysluonnoksesta, mutta vain osaa tekstista on kéytetty.
Vertailutaulukon kohdissa esitetty Tyokirjan yleisen osan teksti on myos
huomattavilta osin sanasta sanaan identtista Kasikirjan paivitysluonnoksen

tekstin kanssa. Tyokirjassa on myos vastineenantajien omaa tekstia.

Vastaavuuksia alkuperéisen Késikirjan yleisen osan tekstissa 16ytyy noin
kolmeltakymmenelta sivulta jalkimmaisen Tydkirjan noin 25 sivun kanssa
vertailutaulukon mukaisesti. Tekstissa joitakin lainauksia on muokattu esi-
merkiksi niin, ettd taulukkona tai kuviona esitetyt ajatukset on muutettu lau-
semuotoon. Joitakin lauseita ja kappaleita on jatetty pois ja otsikoita muu-
tettu. Myods sanamuotoja on virkkeissa paikoittain muutettu. Alkuperdinen
teksti on kuitenkin tunnistettavissa uuden tekstin ohessa. Osa alkuperéisen
Késikirjan osan 2, toteutus, sisaltdmista lomakkeista on jatetty Tyokirjasta

pois.

Kuten vastineenantajat ovat maininneet, Tyokirja perustuu Kasikirjaan, joka

tuodaan esille myds tyokirjan esipuheessa. Vastineenantajista B on kertonut



32.

33.

34.

35.

mieltdneensd, ettd he tekevat toisen vastineenantajan kanssa Kasikirjan péi-
vitysluonnosta. Samoin P on kertonut mieltdneensa, ettd han tekee Move! -

ohjelman paivitystyota.

Ottaen huomioon edelld mainitut vastineenantajien tekemat omat tekstiosuu-
det, muokkaukset, osittainen alkuperéisen teoksen materiaalin poisjatto seké
nimenomaisesti mainittu tekstin ja rakenteen perustuminen hakijoiden teok-
seen, tekijanoikeusneuvoston harkinnan mukaan Tydkirjaa on kokonaisuu-

tena arvioiden pidettavé lausunnonhakijoiden Késikirjan tekijanoikeuslain 4

8:n 1 momentin mukaisena muunnelmana.

Vastauksena toiseen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, etté
yleensda muunnelman tekemiseen tarvitaan alkuperaisen tekijanoikeuden
haltijan suostumus. Tama johtuu siitd, etté tekijanoikeus antaa tekijanoi-
keuslain 2 8:n mukaan tekijalle yksinomaisen oikeuden madréta teoksesta
valmistamalla siitd kappaleita ja saattamalla se yleison saataviin, muutta-

mattomana tai muutettuna.

Vastauksena kolmanteen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, etté
muunnelman tekijoilla ei tekijanoikeuslain 4 §:n 1 momentin mukaisesti ole
my0Oskaan oikeutta maaraté siita tavalla, joka loukkaa tekijéanoikeutta alku-
perdisteokseen. Siksi muunnelman kappaleiden valmistamiseen muuhun
kuin yksityiskayttoon tai saattamiseen yleison saataviin tarvitaan alkuperai-

sen teoksen tekijanoikeuden haltijan tai haltijain suostumus.

Mikali teoksella kuten alkuperéiselld Kasikirjalla on useita tekijoita, ja teki-
joiden panokset eivét ole toisistaan erotettavissa, kyse on tekijanoikeuslain 6
8:n mukaisesta yhteisteoksesta, jolloin tekijanoikeus syntyy tekijéille yh-
teisesti. Talloin teoksen kdyttdon on saatava kaikkien tekijoiden suostumus.
Kaésikirjan kirjoittajina on teoksen kansilehdelld ilmoitettu R, L ja O. Ei ole
selvitetty, ovatko tekijanoikeudet mahdollisesti siirtyneet tyontekijoilta ja
virkamiehiltd tyonantajalle tai viranomaisille ja jos, niin missa maarin. Asi-

anosaiset ovat osin toisistaan poikkeavasti kertoneet siit4 onko, ja kenen al-



36.

37.

38.

kuperaisen Kaésikirjan tekijéiden suostumus on saatu muunnelman eli tyo-
Kirjan tekemiseen ja miten suostumus on mahdollisesti saatu. Tekijanoi-
keusneuvoston toimivaltaan ei kuulu todistelu- ja nayttokysymysten arvi-

ointi tallaisista kysymyksisté.

Mikali alkuperdinen Késikirja on syntynyt ylla mainitulla tavalla yhteisteki-
jallisyyden tuloksena, kappaleiden valmistamiseen muunnelmasta muuhun

kuin yksityiskayttoon ja yleison saataville saattamiseen esimerkiksi yleisolle
valittamalla tulee saada kaikkien alkuperéisen Késikirjan tekijoiden tai mui-

den tekijanoikeuden haltijoiden suostumus.

Hakijat ovat kertoneet, ettd Tyokirja on jaettu séhkdpostitse 29 osallistujalle
ja esitetty videokoulutuksena jarjestetyssa Rikosseuraamusalan koulutuskes-
kuksen koulutustilaisuudessa. Mikéli videokoulutustilaisuudessa on esitetty
suojan kohteena olevaa materiaalia, tallainen teoksen muunnelman saattami-
nen yleison saataviin yleisolle valittaméall& vaatii lahtokohtaisesti tekijanoi-
keuden haltijan suostumuksen. Kuitenkin suljetulle piirille teoksen esittami-
nen ei ole yleisolle valittamista, ellei kyseessé katsota olevan tekijanoikeus-
lain 2 8:n 4 momentissa tarkoitettu ansiotoiminnassa suurehkolle suljetulle
piirille vélittdminen. Tekijanoikeusneuvoston lausuntokaytannon perusteella
(mm. TN 2003:20 ja TN 2006:8) on mahdollista, ettd edelld mainittua kou-

lutustilaisuutta on pidettdva suurehkona suljettuna piirina.

Rikosseuraamusalan koulutuskeskus on Rikosseuraamuslaitoksen yksikko.
Sen tehtdvand on koulutuskeskuksesta annetun lain (2016/1316) mukaan
jarjestédd Rikosseuraamusalan ammatilliseen tutkintoon johtavaa koulutusta
ja tdydennyskoulutusta seké harjoittaa toimialaansa liittyvaa tutkimus- ja ke-
hittdmistoimintaa. Rikosseuraamuslaitos on siitd annetun lain (2009/953)
mukaan Suomen valtionhallinnon organisaatio, joka vastaa vankeusrangais-
tusten ja yhdyskuntaseuraamusten taytdntéonpanosta. Laitos toimii oikeus-
ministerion ohjauksessa ja toteuttaa ministerion linjausten mukaista krimi-

naalipolitiikkaa.
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39.

40.

41.

42.

Rikosseuraamuslaitoksen ensisijainen tehtdva on huolehtia, ett4 tuomioistui-
mien madradmat rangaistukset pannaan taytantoon lainmukaisesti ja turvalli-
sesti. Laitoksen erityisend tavoitteena on parantaa yhteiskunnan turvalli-

suutta vahentamalla tuomittujen riskié syyllistya uusiin rikoksiin.. Rikosseu-
raamuslaitoksen sisdista koulutustilaisuutta, josta myoskaan V ry ei ole vas-
tineen mukaan saanut taloudellista etua, ei ole annettujen tietojen perusteella
pidettédva ansiotarkoituksessa jarjestettynd, joten kyse ei ole teoksen ylei-

solle valittamisesta.

Vastaavalla tavalla kuin tekijdnoikeusneuvoston lausunnossa TN 2017:7 on
todettu, sen sijaan teoskappaleen séhkopostin liitetietona l&hettdmisen yh-
teydesséd tapahtuu kappaleen valmistaminen. Mikali se tapahtuu muuhun
kuin yksityiskayttoon, kuten tassa tapauksessa muunnelmana koulutustilai-
suuteen osallistuville, se edellytt&a tekijanoikeuden haltijan lupaa. Jos lupaa
tai muuta suostumusta ei ole ollut, on kyseessa l&htokohtaisesti tekijanoi-

keuden loukkaus.

Vastauksena neljanteen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, etté
vastineenantajien Tyokirjan johdannossa on mainittu, ettd ”Tama Tyokirja
on koottu MOVE! Kasikirjan (R, L & O 2013) osista”. Johdanto jatkuu
kertoen koonnin tapahtuneen siten, etta se tukisi MOVE! — tydmenetelmaa,
joka on lahisuhdevékivaltaan kohdennettu motivoinnin ja verkostoitumisen
tyovaline. Menetelmén tarkoituksena on ottaa puheeksi vékivaltainen kayt-
tdytyminen ja motivoida vékivaltaisesti kayttaytyvaa henkil6a hakeutumaan

avun piiriin.

Kyseessa ei ole esimerkiksi teoksen tai sen osien siteeraaminen toisessa te-
oksessa, josta on saadetty tekijanoikeuslain 22 8:ssa. Tekijan ja teoksen ni-
men mainitsemisesta siteerauksen yhteydessd on sdédetty tekijanoikeuslain
11 ja 22 8:ssé. Kyseiset siteeraamista koskevat sdédnnokset eivét sovellu, kun
kyseessad on edella mainituin tavoin tekijanoikeusneuvoston arvion mukai-
nen alkuperdisen teoksen muunnelma, jonka yhteydessé on selkedsti mai-
nittu alkuperdinen teos seké sen tekijét sekd johdannossa etta leipatekstissa,
lomakkeissa ja lahdeluettelossa.
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43.

44,

45.

Uutta, valmista painosta ei vield muunnelmaa tehdessa ole ollut olemassa,
vaan vastineenantajille on omaa tehtavéaansé varten annettu muistitikulla yh-
den yhteistekijan toimesta oikoluettu versio, johon oli jo kommentteina
tehty muokkauksia aiemmin Kasikirjan puutteisiin liittyen (eli kyseessa on
vuoden teoksen 2013 tekstin paivitysversio). Vastineenantajat ovat edelleen
versiota paivittaneet ja muokanneet ja viitanneet omassa muunnelmassaan
vuoden 2013 teokseen useissa kohdissa edellé kerrotusti, joten tekijanoi-
keusneuvoston arvion mukaan alkuperainen Kasikirja on muunnelman yh-

teydessé asianmukaisesti mainittu.

Vastauksena viidenteen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, etta
kyse on asiatekstistd. Asiassa ei ole vaitettykaan, ettd muunnelmassa olisi
alkuperdisteosta kéytetty sen kirjallisia arvoja tai tekstin omalaatuisuutta
loukaten esimerkiksi alkuperéistekstié kielellisesti ala-arvoisesti muokaten
tai loukkaavassa yhteydessa vastineenantajien oman materiaalin kanssa.
Tyokirjaa on kéytetty vastaavaan tarkoitukseen kuin alkuperdista Kasikirjaa.
Kuten aiemmin on mainittu, teoksen aihetta, teemaa, ideaa, periaatetta tai
teokseen sisaltyvid tietoja ei suojata tekijanoikeudella. Taten esimerkiksi
Kirjallisessa teoksessa esitetyn menetelmén asiasisalto jaa tekijanoikeussuo-
jan ulkopuolelle, eika sen ké&yttdminen tai muunteleminen lukeudu teoksen

tekijan yksinoikeuden piiriin.

Vastauksena kuudenteen kysymykseen tekijanoikeusneuvosto toteaa, etta
alkuperainen, hakijoiden vuoden 2013 teos on otsikoitu: Move! —ohjelmako-
konaisuus. Kasikirja. Vastineenantajien muunnelma on otsikoitu: MOVE!
TYOKIRJA, ja alaotsikko kuuluu: MOVE! -tydskentelyn tueksi. Muunnel-
massa ei ole kaytetty samaa otsikkoa kuin alkuperdisessa teoksessa ja siina
on kaytetty myos alaotsikkoa, jota ei alkuperéisessa ole. Move! —termin
kayton, mika termi ei yksittdisend sanana saa teossuojaa, voi perustellusti
katsoa viittaavan alkuperdisteoksessa esitettyyn tydskentelymenetelmaan,

mistd on kyse my6s muunnelmassa. Termin kayttd on siksi perusteltua niin
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46.

alkuperaisteosten kuin muunnelman yhteydessa, eika muunnelmaa voi yk-
sittdisen sanan kayton vuoksi sekoittaa helposti aikaisemmin julkistettuun

teokseen, johon muunnelma perustuu.

Kumpikaan asiapitoinen otsikko niin alkuperaisessa teoksessa kuin sen
muunnelmassakaan ei tekijanoikeusneuvoston harkinnan mukaan ylla teos-
tasoon. Koska kyse on nimenomaisesti molemmissa samasta ohjelmasta ja
menetelmastd, on saman termin kaytto otsikoiden osana perusteltua. Lau-
suntopyynnon kohteina olevia otsikoita ei suojata teoksina, joten otsikot ei-
vt voi toisiaan tekijanoikeudellisesti arvioiden loukata. Tekijanoikeusneu-
vosto ei toimivaltansa rajoissa anna lausuntoa muusta kuin tekijanoikeuslain

soveltamisesta.

Puheenjohtaja Ulla-Maija Mylly

Sihteeri Perttu Virtanen

Lausunto on kasitelty tekijanoikeusneuvoston taysistunnossa. Asian ratkai-
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nen, Anne Salomaa, Aku Toivonen, Mari Lampenius, Antti Kotilainen,
Martti Kivistd, Timo Enroth, Maria Rehbinder, Tuula Hdmél&inen ja Asko
Metsola.

13



